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Herr Panthakaks Historie og Meeninger



Ewald, Johannes, Herr Panthakaks Historie og Meeninger, cop. 1988

at lade denme Deenp giore til Karl, o] Borger og ol hendss Mand,
som da af skyldig Tasnernmelighed ligesi pludsely gjorde ham ]
Grand-Papa — Hendes Skiebne var siden meget uheldig, og hun er
cesuden dood, sa at jeg havds Aarsager nok, at tlgive hende den For-
trvdelse, som hun den Tid foraarsagede mig — dersom hun og ikke,
endsijont wne Handelseviis, dog forst havde nlveyebragt, mig dea
storste, den meest himbiske Lyksalighed, som jeg nogentid har nyde,
og nogentd kan komme til at nyde herpaa Jorder - Og det er den
anden Ting, som jeg har at sige — Jeg har for fortalt, at jeg efter den
Tid, da hun pas saa forhaanende en Maade havde givet mig Kurven,
fandt for got at anstille mig endnu erbadigers imod hende, end for -
Hum syntes at vere ret vel dlffeds dermed, og hun roeg imod min
Owpvartning uden alle Omstendigheder -

En Formiddag, den uforglemumeligste, den meest velsignede i min
LeveTid, bad hun mig bringe nogle Kniphinger 6l et af hendes Svd-
skende-Barn, som jeg hidinddl ikke havde seer — Jog fulgte hendes
Anvisning, og spurgte efter den @ldsie Jomlrue H*** - Hun sad just
til Bords med sine Forwldre, og hun kom folgslie vd ol mig i det
Vearelse, hvor man havde lader mig gaae ind — Hur kom — ¢ Him
mel! - o salige @vebll,, hvor gerne vilde jog kalde dig rilbage, og
hette min heele Sjal fast il dig, og glemme alle mine Gienvordighe-
der, al min Kummer for din Skyld = Hun kom — - —min Arcadse — -
Jeg har vower et Forsog paa at skildre hende — Men om jeg og besad
al Faphails eller og af Petrarchs Kunse - o jeg saa aaveadre min heele
Lewelid, pan at skildre hendes Billede, saaledes som der strax — pind-
selig —ved forste lynende ©yekast, indprentede sig og efter sa man-
ge Aar uforandres vedlieholder sig < 1 mir Hierte: saa skulde jeg dog
kun frembringe en mat, en meget vfuldkommen Copic dersf — Det
vt nun Arendse, og hvem kan da see hende? — hvem kan fole hende
LIt jr_i‘{? o

Elskov straalede i hendes @vne, Elskov skjertsede paa hendes La-
ber, Elskev doftede af hendss ssulmende Barm - Elsk, elsk, elsk raak-
te cnhver af hendes Miner — MNatres, Hiremel o4 Jord forsvandt, og
miy svulmende, smelteds Hjerte sank 1 er bundlos: saligr Svalg of
unzvnelig Kjxrlighed — O min Aregdsel - D var mig vist tiltenkt
ai den der dannede os begge — Hvi har da ot en anden dig? - Maa-
skec dette er Formasteligt — Gud tilgive mig, om det saa o7 — men der
er vist, vist martrende —Jeg vil glemme det - - om jog kan — -
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